
103 Mawu megbea amesi

traduit de « Jamais Dieu ne délaisse qui se confie en lui »
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sime ƉoawuMa gblẽa ame1.

talɔ̃m MasiE nyae b’eme2.

moʃ̵e KlẽMaNye wò siwu,3.
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mixe xeaŋu mimŋu, ɖiɖ’e Neo ;
nyenya natsɔ hiãkui nyeɖo Enɛ.
benu nyena maɣe sianam Veɣi,
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ɖo.ma ziɔ Mala, ’Yahã ŋuko
hã.tɔ gɔ̃ Manyuie Wuwo ŋunye
ko.na wò Na’gbe Lanɔ tãka
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Naasia ŋui fanuwu ʃ̵e tɔte
Ɖeesia wòa lɔ̃dɔwu nyo tɔme
Kpledzi dzi nuzɔma wò mɔle
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genyui ɖe ekplefa kpa Nu
vɔ̃Ne xa xamma ?kpeŋu a O !
gbeɖe si gbetɔʃ̵ete ’Se
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ma vɔ.gbewo Hetɔ ana
nye wu.ŋuhã Eʋu ɖetea
me la.wòyɔm Vanà kɔa
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